
 Adenda Guía docente de la asignatura (2º Cuatrimestre 2019-2020) 

Asignatura TEXTOS CLÁSICOS (TEXTOS LATINOS I) 

Materia LENGUA LATINA 

Módulo  

Titulación GRADO EN ESTUDIOS CLÁSICOS 

Plan 451 Código 46777 

Periodo de impartición 2° SEMESTRE Tipo/Carácter OB-OP 

Nivel/Ciclo GRADO Curso 3° 

Créditos ECTS 6 

Lengua en que se imparte ESPAÑOL 

Profesor/es responsable/s 
AVELINA CARRERA DE LA RED y JOSÉ ANTONIO IZQUIERDO 

IZQUIERDO 

Datos de contacto (E-mail, 
teléfono…) 

avelina@fyl.uva.es tfno. 983 42 31 20 

joseant@fyl.uva.es tfno. 983 18 64 98 

Departamento FILOLOGÍA CLÁSICA 

 

 

5.  Métodos docentes y principios metodológicos desde el 13.03.2020 
 

 En cuanto a Métodos docentes, principios metodológicos y dedicación del estudiante a la 

asignatura, ambos profesores hemos enviado, a finales de marzo, un informe académico, dando cuenta 

de ellos. Los alumnos son conocedores y participan activamente en esta metodología. 

 

 

6.  Tabla de dedicación del estudiante a la asignatura desde el 13.03.2020 
 

ACTIVIDADES PRESENCIALES 
HORA

S 
ACTIVIDADES NO PRESENCIALES 

HORA
S 

  Estudio y trabajo autónomo individual 70 

  Estudio y trabajo autónomo grupal 10 

  
Actividades y ejercicios en en Campus 

Virtual 
10 

  Evaluación 10 

  Total no presencial 100 

 

 

 

 

7.  Sistema y características de la evaluación  
 

La naturaleza intrínseca de la asignatura, basada en el ejercicio de traducción y análisis de textos, aconseja 

establecer unos criterios de EVALUACIÓN CONTINUA. Para dicha evaluación, tomaremos en 

consideración los siguientes materiales: 
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1. Asistencia y trabajo en clase durante las semanas impartidas de docencia presencial, desde el 10 

de febrero hasta el 13 de marzo de 2020. 

2. Ejercicios de traducción y comentario de los textos propuestos por los profesores, que los alumnos 

están enviando regularmente desde el final de las clases presenciales. 

3. Sendos trabajos particulares, correspondientes a cada uno de los dos bloques temáticos. Se 

enviarán a los alumnos a mediados de mayo, con fecha límite de entrega el día 25 del mismo mes. 

En ellos se pedirá: Traducción de los textos propuestos, contextualización histórica y literaria de 

los mismos; y análisis gramatical y, en su caso, métrico. 

Con todo este material, se valorarán para la calificación (sobre 10), por una parte, el esfuerzo personal del 

alumno, sopesado a partir de la extensión de textos traducidos (30%); por otra, el rigor en la elaboración de 

las traducciones y del trabajo propuesto (consultas, dudas planteadas) y la calidad del resultado final (70%). 

 

Convocatoria extraordinaria: 

En el caso de que algún alumno no supere la evaluación continua, una semana antes de la fecha oficial de 

esta convocatoria, se le enviarán sendas propuestas de trabajo, semejantes a los señalados en el punto 3 

de la convocatoria anterior. La fecha límite para la entrega de estos trabajos será la fecha oficial del examen. 

En este caso, la calificación será sobre 7, al faltar una parte fundamental de la asignatura. 

 

8.  Consideraciones finales 
 

 


